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PREZENTARE GENERALA A STATIEI DE COLORARE COMPASS™

Statia de colorare Compass este o statie de colorare automata conceputd pentru a fi utilizata in
laboratoarele de citologie/patologie anatomica ca unitate de sine statdtoare, de banca, pentru
colorarea probelor histologice si citologice pe lame.

Statia de colorare Compass trebuie utilizatd numai de personal instruit de laborator. Ca la toate
procedurile de laborator, trebuie luate masurile de precautie universale.

Statia de colorare Compass oferd flexibilitate si programabilitate pentru colordrile de rutina si
speciale ale probelor montate pe lame de sticld. Aceastd unitate de bancd contine 24 de statii.
Functiile specifice ale unora dintre aceste statii sunt urmatoarele.

Numarul/Numele statiei Numar Functie
INCARCARE 1 Statia de incércare
DESCARCARE 1 Statia de descércare
1-22 22 Statii de reactivi

Statiile sunt organizate circular si sunt numerotate in sens orar pe platforma. Statiile INCARCARE
si DESCARCARE sunt situate in partea din fatd a unitdtii. Numerele statiilor pentru statiile de
reactiv (1 — 22) sunt gravate clar cu laser pe platforma.

Acest manual acoperd informatii doar despre configurarea initiald, programarea protocoalelor de
testare si operatiunile de colorare a lamelor.

Aceste instructiuni nu sunt destinate utilizdrii in SUA. Daca va aflati in SUA, urmati instructiunile
din fisierul numit , US English” cu codul de articol AW-27500-001. Instructiunile de utilizare ale
statiei de colorare Compass sunt aceleasi, indiferent de culoarea instrumentului.

Sistemul trebuie operat numai conform instructiunilor continute in acest manual si numai pentru
utilizarea prevdzutd, asa cum este definitd in acest manual. Orice alta utilizare a sistemului este
considerata necorespunzatoare si anuleaza garantia!

Destinatia de utilizare

Statia de colorare Compass este o statie de colorare automata conceputd pentru a fi utilizata in
laboratoarele de citologie/patologie anatomica ca unitate de sine statdtoare, de banca, pentru
colorarea probelor histologice si citologice pe lame. Pentru utilizare de catre profesionisti.
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Materiale furnizate

Urmatoarele articole sunt incluse cand statia de colorare Compass este livratd pentru instalare.
(Aceste articole pot varia in functie de comanda dumneavoastra.)

Codul produsului Descrierea Cantitatea

ASY-05576 Statie de colorare Compass 1

0EM-01078 Recipiente de reactivi cu capace 24

51873-001 Stativ Sakura cu 20 de lame 4

0EM-01100 Adaptor (carlig) pentru stativ cu lame Sakura sau Leica 4

50077-013 Siguranta (pachet de 2 sigurante) 1 set de rezervé (1 set instalat
in unitate)

5008%-001 Cablu de linie (* specific tarii) 1

MAN-08472-001 Manual de utilizare, text in limba engleza si CD cu traduceri | 1

O0EM-01081 Filtru de carbune 2

0EM-01084 Scut de gaze 1

SPECIFICATII TEHNICE

Caracteristici electrice

Putere consumata
Tensiunea: 100-230 V c.a., 50/60 Hz
Intensitatea: 1,0 A max.

Putere siguranta
Siguranta Slo-Blo (cu temporizare) de 1 Ax 250 V

Afisaj
5V c.c, max 0,5 A, prezentare 8 linii x 20 caractere pe linie, LCD cu iluminare din spate
cu LED-uri albe.

Tastatura
Tastaturd cu membrand cu 20 de taste

Interfata memorie USB
Interfatd memorie USB 2.0 (putere redusd) pentru schimbul de programe

Caracteristici fizice
Dimensiuni:
Latime: 81cm (32”)  Spatiu liber suplimentar necesar 15 cm (6”)
Adancime: 79cm (317)  Spatiu liber suplimentar necesar 15 cm (6”)

Inaltime: 41 cm (16”)  Spatiu liber suplimentar necesar 30 cm (12”)
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Greutate:
Greutate reala: Max. 25 kg (55 lbs) — fard reactivi in recipient

Greutate de transport: 52 kg (110 Ibs)

Conditii de mediu de functionare

Toate produsele statiei de colorare Compass sunt sisteme de laborator si trebuie utilizate NUMAI in
laboratoare cu urmatoarele conditii:

Numai pentru utilizare in interior

Temperaturd ambiantd 15 °C pana la 35 °C (59 °F pana la 95 °F)

Umiditate relativa 20-80 % fara condensare

Presiunea ambianta 740-790 mm (29”-31") de Hg

Altitudinea Mai putin de 2000 de metri (Mai putin de 6500 de picioare)
Conditii de depozitare/transport

Temperaturd 1040 °C (50-102 °F)

Umiditate 15-80 % fara condensare

Presiune 70-80 mm (28”-32") de Hg
Capabilitati functionale

Numar de statii 24

Posturi dedicate 2: o statie de incédrcare si o statie de descdrcare

Statii de reactivi 22

Volumul reactivului ~ 350-360 ml
Numadr de programe  Pand la 15
Pasi intr-un program  Pand la 35

Durata pasului 10 secunde péana la 99 de minute 59 de secunde pe pas
(programabil in trepte de 1 secunda)

Procesare simultand Pani la 4 stative cu reactivi simultan
Categoria de instalare

In ceea ce priveste categoria de instalare, asa cum este definitd in standardul UL 61010-1, produsele
Statie de colorare Compass sunt clasificate ca sisteme de Categoria IL.

Grad de poluare
In ceea ce priveste gradul de poluare, asa cum este definit in standardul UL 61010-1, produsele Statie
de colorare Compass sunt clasificate ca Grad de poluare 2.
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STANDARDELE SISTEMULUI STATIEI DE COLORARE COMPASS

Acest sistem a fost construit si testat in conformitate cu urmdtoarele reglementari de siguranta
privind dispozitivele electrice de masurare, control, reglare si laborator: IEC 61010 - 1, editia a 2-a.

Echipamente electrice pentru uz de laborator.

Pericolele sistemului statiei de colorare Compass

Statia de colorare Compass este destinata utilizdrii in modul precizat In acest manual. Asigurati-va cd
ati parcurs si Inteles informatiile prezentate mai jos pentru a evita vdtdmarea operatorilor si/sau
deteriorarea instrumentului.

Dacé acest echipament este utilizat intr-o maniera care nu este specificatd de catre producator, atunci
protectia asigurata de echipament poate fi afectata.

Daca are loc vreun incident grav legat de acest dispozitiv sau de orice componente utilizate cu acest
dispozitiv, raportati-l departamentului de asistentd tehnica Hologic si autoritatii competente locale
din regiunea utilizatorului si/sau pacientului.

Avertismente, atentionari si note
Termenii Avertisment, Atentionare si Notad au sensuri specifice in cadrul acestui manual.

Un Avertisment oferd recomandari impotriva anumitor actiuni sau situatii care ar putea
conduce la vdtdmarea personald sau deces.

O Atentionare ofera recomanddri impotriva unor actiuni sau situatii care ar putea deteriora
echipamentul, ar putea genera date inexacte sau ar putea invalida procedura, desi vatdmarea
personald este improbabila.

Un text marcat Nota oferd informatii utile In contextul instructiunilor respective.

Avertisment: Atentie: acest simbol de pe sistem si in manualul care arata triunghiul de
avertizare indica faptul ca instructiunile de operare corecte (asa cum sunt definite in acest
manual) trebuie urmate la operarea sau inlocuirea articolului marcat.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la un accident, vatamare corporala, deteriorarea
sistemului sau a echipamentelor accesorii.

Avertisment: pentru protectie continua impotriva incendiilor, inlocuiti siguranta numai cu
sigurante de tipul si curentul nominal specificat.

Avertisment: pericol de electrocutare. Deconectati cablul de linie inainte de service. Adresati-va
personalului de service calificat pentru service. Pentru a evita riscul de ranire din cauza socului
electric, nu deschideti carcasa instrumentului.
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Simboluri prezente pe instrument

Atentie, consultati documentele insotitoare.

Atentionare, risc de electrocutare

Sigurante

| B B

Deseuri de echipamente electrice si electronice. Nu eliminati
la deseuri municipale. Contactati Hologic pentru eliminarea
instrumentului.

IVD

Echipament de diagnosticare in vitro

hologic.com/ifu

Consultati Instructiunile de utilizare

Numadr de serie

Producéitor

Data fabricatiei

Made in USA

Fabricat in SUA

ilgz

CANADA

Informatiile se aplica numai in SUA si Canada

m
3
ny)
m
U

Reprezentant autorizat in Comunitatea Europeana
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Numar de catalog
C € Produsul indeplineste cerintele pentru marcajul CE in conformitate
cu Regulamentul UE-IVD 2017/746
UK Evaluarea conformitatii in UK (Marea Britanie)
CA ’

lionly

Atentionare: legislatia federald (SUA) restrictioneaza
comercializarea acestui dispozitiv doar de cdtre sau la comanda
unui medic sau a unui alt cadru medical autorizat conform
legislatiei din statul in care cadrul medical isi practica profesia
sd utilizeze sau sa comande utilizarea dispozitivului si care este
instruit si are experientd In utilizarea produsului.

BUS

LISTED

Listarea UL inseamnd cd UL a testat mostre reprezentative
ale unui produs si a determinat ca produsul indeplinegte
cerinte specifice, definite.

Indicatie sursa de alimentare pornita. Apdsati comutatorul
de pornire/oprire in directia marcata cu acest simbol pentru
a porni unitatea.

O

Indicatie sursd de alimentare opritd. Apdsati comutatorul
de pornire/oprire in directia marcata cu acest simbol pentru
a opri unitatea.
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Pozitia etichetelor pe instrument

| K Fr— - - — — . r a
' A N
| v | By 28 ce | EE]—E| SR
r— www.hologic.com/ifu | O |
| L - — - — — — — - L
| [EC] m u [REF] [SN] @ Eticheta de putere/siguranta Buton
———————————— pornit/oprit

Eticheta cu modelul/clasificarea

Figura 1-1 Spatele statiei de colorare Compass
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Informatii importante privind siguranta si functionarea

* Acest manual de instructiuni include informatii importante legate de siguranta de
functionare si intretinerea sistemului si este o parte importanta a produsului.

¢ Obtineti, analizati si pastrati Fisele cu date de securitate (FDS) pentru reactivii utilizati de
la producdtorii de reactivi. Urmati mdsurile de sigurantd si recomandarile de eliminare
furnizate in FDS.

e Atentionare - lichide inflamabile. Tineti la distanta de foc, surse de caldurd, scantei si flacara
liberd. Asigurati-va cd inchideti capacul scutului de fum atunci cand instrumentul este in uz.

* Atentionare - sticld. Acest instrument utilizeazd lame de microscop, care au muchii ascutite.
Aveti grija cand manevrati lame de sticla.

e Atentionare - piese in miscare. Asigurati-va cd tineti mainile departe de mecanismul bratului
de transport in timp ce instrumentul functioneaza. Tineti Inchise usile scutului de gaze in
timp ce instrumentul functioneaza.

¢ (Cala toate procedurile de laborator, trebuie luate masurile de precautie universale.

Eliminarea

Sistemul sau partile acestuia trebuie eliminate in conformitate cu reglementarile locale in vigoare.

Eliminarea instrumentului

Eliminarea deseurilor din echipamente electrice si electronice (DEEE)

Hologic este devotatd respectdrii cerintelor specifice la nivel de tard asociate tratamentului dedicat
protectiei mediului pentru produsele noastre. Obiectivul nostru este acela de a reduce volumul de
deseuri provenite din echipamentele noastre electrice si electronice. Hologic este constientd de
beneficiile de a supune astfel de echipamente DEEE unei potentiale reutilizari, tratament, reciclari
sau recuperdri in vederea minimizarii volumului de substante periculoase care sunt emise in
mediul inconjurétor.

Responsabilitatea dvs.

In calitate de consumator Hologic, sunteti responsabili de a va sigura ci dispozitivele marcate cu
simbolul indicat mai jos nu sunt eliminate prin intermediul sistemului de salubrizare municipala cu
exceptia situatiei In care sunteti autorizati in acest sens de cdtre autoritdtile din zona dvs. Va rugam
sd contactati Hologic (consultati detaliile de mai jos) Inaintea elimindrii oricdror echipamente
electrice furnizate de Hologic.

Simbol prezent pe instrument

Nu eliminati la deseuri municipale.

Contactati Hologic (consultati detaliile de mai jos) pentru informatii
privind eliminarea corespunzdtoare.
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Recuperarea

Hologic va asigura colectarea si recuperarea corespunzatoare a dispozitivelor electrice pe care
le furnizdm clientilor nostri. Hologic depune toate eforturile pentru a reutiliza dispozitivele,
subansamblurile si componentele Hologic ori de céte ori este posibil. Atunci cand reutilizarea
nu este oportund, Hologic se va asigura cd deseurile sunt eliminate in mod corespunzator.

Sediul central /producdtor

Hologic, Inc.

250 Campus Drive

Marlborough, MA 01752 SUA

Tel: 1-800-442-9892  1-508-263-2900
Fax: 1-508-229-2795
web:www.hologic.com

Reprezentant autorizat pentru Europa

Hologic BV

Da Vincilaan 5
1930 Zaventem
Belgia
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INSTALAREA

AVERTISMENT: instalare numai de catre asistenta tehnica.

Statia de colorare Compass trebuie instalatd de personal pregatit de Hologic pentru asistentd tehnica.

Procedura la livrare

Inspectati ambalajele de carton pentru a detecta eventuale deteriordri. Raportati imediat eventualele
deteriordri expeditorului si/sau departamentului de Asistenta tehnica Hologic, cat mai curand posibil.

Lasati instrumentul in ambalajele de carton pana la instalarea de cétre asistenta tehnica Hologic.
Depozitati instrumentul intr-un mediu adecvat (rdcoros, uscat si fard vibratii) pana la instalare.

Pastrati tot materialul de ambalare pe durata perioadei de garantie.

Pregatirea inaintea instalarii

Personalul Hologic de asistentd tehnicd efectueaza o evaluare a locatiei inainte de instalare.
Asigurati-va cd ati indeplinit toate cerintele pentru configuratia locatiei, asa cum v-au fost transmise
de personalul de asistentd tehnica.

Locatie

Amplasati statia de colorare Compass in apropiere (maximum 3 metri) de o prizd cu impamantare
cu 3 conectori, care nu prezinta fluctuatii de tensiune sau supratensiuni. Daca sistemul este
configurat cu UPS-ul optional (alimentare neintreruptibild), UPS-ul va fi conectat la priza electrica
si statia de colorare va fi conectata la UPS.

Asigurati-vd cd masa sau banca unde se afla statia de colorare poate suporta o greutate de 46 kg
(100 Ibs). Sistemul trebuie sa fie pe o suprafatd fara vibratii.

Instrumentul trebuie instalat intr-o zona din laborator care este bine ventilata si lipsitd de orice
sursd de aprindere. Substantele chimice utilizate in statia de colorare Compass sunt inflamabile
si nocive, iar sistemul nu trebuie utilizat in incdperi cu pericol de explozie.

Instrumentul nu trebuie amplasat in lumina directa a soarelui sau sub o sursa de lumind care are
un continut ridicat de luming ultravioleta.

Dacd adancimea bancului de laborator este prea micd, instrumentul poate fi ldsat sa depdseasca
masa cu cel mult 18 cm (7 inchi). Pentru stabilitate, cele 8 picioare din spate trebuie sa fie bine
pozitionate pe masa.

Nota: este necesar un spatiu liber adecvat pe partea din spate a instrumentului.

Consultati sectiunea despre pericole si sigurantd inainte de a utiliza aceastd unitate (pagina 1.12).
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Mutarea statiei de colorare Compass

ATENTIONARE: sistemul cantareste aproximativ 25 kg (65 Ibs) si trebuie deplasat intotdeauna
de minim doua persoane.

Statia de colorare Compass trebuie manipulatd cu grijd. Inainte de repozitionarea statiei de colorare,
scoateti toate articolele care se pot varsa sau sparge. Inchideti statia de colorare. Deconectati
alimentarea la unitate prin scoaterea cablului de alimentare de la priza electrica sau de la UPS,

in functie de configuratia dvs.

Daca statia de colorare trebuie deplasatd, trebuie apucata si ridicatd de sub baza carcasei.

Daca statia de colorare trebuie transportata intr-o noud locatie, contactati Asistenta tehnica Hologic.
(Consultati Informatii privind asistenta tehnicd, pagina 1.44.)

Depozitarea si manevrarea dupa instalare

Statia de colorare Compass poate fi depozitatd acolo unde este instalata. Nu uitati sa curatati si sa
intretineti statia de colorare conform descrierii din sectiunea Intretinere din acest manual, pagina 1.42.

Porniti statia de colorare Compass
AVERTISMENT: priza cu impamantare, piese in miscare

Comutatorul de alimentare al statiei de colorare este situat in partea din spate a unitatii. Consultati
Figura 1-3. Puneti butonul basculant in pozitia pornit. Interfata va afisa versiunea software si un
mesaj cd mecanismele se initializeazd In timp ce sistemul porneste si apoi va apdrea ecranul de
asteptare cand statia de colorare este gata de utilizare.

Nota: statia de colorare Compass poate fi lasatd pornitd sau puteti alege sa o opriti atunci cand nu
este utilizatd. Pentru inchidere sau inchidere prelungitd, consultati pagina 1.16.

COMPASS STAINER
COMPASS STAINER

HOST SW: 2.00

IOC Sw: 0.85 ADD SLIDES AT
LOAD STATION,
REMOVE ALL RACKS THEN PRESS RUN.

PRESS ENTER

Afisaj de pornire Afisaj repaus

Afisajul de pornire aratd versiunile software ale software-ului Master Controller si software-ului IO
Controller. De asemenea, solicita utilizatorului sa indepdrteze toate stativele pentru lame cu probe
din sistem Inainte ca sistemul sad inceapa initializarea mecanismului.
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Cand utilizatorul apasa tasta ENTER, sistemul presupune cd nu existd stative in sistem si cd mana
sau degetele utilizatorului nu obstructioneazi calea mecanismului de transport. In timp ce sistemul
initializeaza mecanismul de transport, mecanismul de transport se poate deplasa in statiile
DESCARCARE si INCARCARE. In timpul functionarii normale a sistemului, bratul de transport nu
trece niciodatd de la statiile de DESCARCARE la statiile de INCARCARE pentru a evita obstructia
accidentala de cdtre utilizator In timpul Incdrcarii sau descarcarii unui stativ de probe.

Procedura de inchidere
Scoateti toate stativele, acoperiti toate baile, inchideti scutul de gaze.
Statia de colorare poate fi ldsata pornita atunci cdnd nu este utilizata sau poate fi oprita.

Pentru a opri alimentarea, apasati butonul pornit/oprit din partea din spate a statiei de colorare in
pozitia oprit.

Pentru inchiderea prelungita sau daca statia de colorare urmeaza sa fie scoasa din functiune,
indepadrtati orice articole care ar putea fi la bord si inchideti scutul de gaze. Apdsati butonul pornit/
oprit din partea din spate a statiei de colorare In pozitia oprit. Deconectati complet alimentarea de la
statia de colorare scotand cablul de alimentare din sursa de alimentare.
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Prezentare generala a sistemului

Principalele zone functionale ale statiei de colorare Compass sunt prezentate in figurile urmatoare.

Scut de gaze

Mecanismul
bratului de
transport

Stativ cu
lame

Scut de gaze

Recipient de reactivi

Tastatura

Figura 1-2 Statie de colorare Compass - Vedere frontala
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Scut de gaze

Port de
date USB

/ Intrare alimentare
o é , si comutator de
<A pornire/oprire
Modul de sigurante
/

<‘ Conector pentru furtun
Filtru de carbune de scurgere (optional)

Figura 1-3 Statie de colorare Compass - Vedere din spate

Descrierea diferitelor zone functionale:

Afisaj Statia de colorare Compass utilizeaza un afisaj LCD pasiv alfanumeric de 20 de caractere
latime x 8 linii pentru o interfata cu operatorul. Utilizatorul poate regla contrastul informatiilor
afisate in modul service pentru a obtine cel mai clar text, pe baza unghiului de vizualizare

al utilizatorului.

Scut de gaze Capacul ajutd la minimizarea gazelor de reactiv care ies In aerul ambiant. De asemenea,
permite utilizatorului sa observe progresul procesarii.

Mecanismul bratului de transport Mecanismul bratului de transport ofera doua tipuri de deplasare
catre stativul cu lame — sus/jos (axa z) si rotativ. Miscarea sus/jos permite imersarea, agitarea si
indepartarea suporturilor pentru lame de proba dintr-o statie de reactiv, iar miscarea de rotatie
transportd stativul cu lame de la o statie la alta.
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Port de date USB Operatorul poate folosi unul dintre utilitare pentru a incarca programele
utilizatorului pe o unitate de memorie USB externd optionald. Unitatea de memorie USB trebuie
introdusa in portul USB din spatele unitatii. Software-ul pentru modul Utilitar permite, de
asemenea, descdrcarea de programe de pe unitate.

Trebuie remarcat faptul ca atunci cand programele sunt descarcate, toate programele din memoria
sistemului sunt sterse, cu exceptia Programului 1 (protocolul ThinPrep Imaging) si sunt incarcate
numai programele din unitatea de memorie USB.

Tastatura

Statia de colorare Compass foloseste o tastatura cu membrand cu 20 de taste. Pentru confortul
utilizatorului, tastele sunt aranjate in trei grupuri functionale. Primul grup este pentru introducerea
numericd; include tastele numerice (0-9), CLEAR (Stergere) si ENTER (Introducere). Al doilea grup
este pentru programarea si rularea protocoalelor de procesare a probelor si include tastele RUN
(Rulare), PROG (Programare), REVIEW (Analizd) si STOP (Oprire). Cel de-al treilea grup, format din
tastele SAGEATA SUS si JOS, UTIL si SVC, este utilizat pentru configurarea si intretinerea sistemului.

Figura 1-4 Tastatura statie de colorare Compass

Tastatura are urmdatoarele taste:

TASTA FUNCTIE

0-9: Aceste taste sunt folosite pentru a furniza o intrare numerica.
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CLEAR: Utilizati aceastd tastd pentru a sterge un pas programat dintr-un protocol de
procesare. Apdsati tasta CLEAR cand vi se solicitd sd stergeti informatiile
stocate (de exemplu, sd stergeti programele stocate).

ENTER: Folositi aceastd tastd pentru a accepta sau confirma introducerea datelor
numerice tocmai efectuata.

T4 Tastele cu sageti sunt folosite pentru a derula prin meniurile de selectie si
pentru a ridica si a cobori mecanismul de transport.

RUN: Utilizati aceastd cheie pentru a initia un CICLU.

PROG (PROGRAM): Utilizati aceastd tastd pentru a incepe sa introduceti pasii de procesare pentru
un program nou.

UTIL (UTILITAR):  Aceastd tasta permite accesul la diferite functii utilitare pentru a configura
sistemul, precum si pentru a vizualiza starea ultimului ciclu.

REVIEW: Utilizati aceastd tastd pentru a analiza programele care au fost create anterior
si pentru a edita programele care au fost stocate anterior.

SVC (SERVICE): Aceasta tastd oferd acces la diferite functii pentru intretinerea si depanarea
sistemului. Accesul la Functia Service Mode (Mod service) este protejat prin
parold si este destinat exclusiv utilizarii de cdtre personalul Hologic de
asistenta tehnica.

STOP: Aceasta tastd este folositd fie pentru a intrerupe, fie pentru a opri un ciclu in
curs sau pentru a iesi din diferite moduri de interactiune cu operatorul.

Interactiunile utilizatorului cu sistemul sunt impartite In urmdtoarele categorii:
1. Programarea, analiza si editarea protocoalelor de procesare

2. Rularea protocoalelor programate

3. Functii utilitare (Configurare sistem, Analiza ultimului ciclu etc.)

4

Functii de service (informatii de depanare)
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Sistemul porneste in modul Repaus. in modul Repaus, mecanismele nu se misca. Din modul Repaus,
utilizatorul trebuie sa apese ENTER pentru a initializa sistemul - bratul de transport se misca in sens
orar prin toate pozitiile, oprindu-se la Statia 1.

Utilizatorul poate Incepe un ciclu de colorare a lamei apasand tasta RUN sau poate selecta modul
UTILITAR apasand UTIL. Odatd ajuns in modul CICLU, utilizatorul poate adduga un alt stativ fara
a iesi din modul CICLU sau poate initia 0 PAUZA sau ANULA ciclul. Odat3 ce ciclul este finalizat
pentru toate stativele care ruleazd, sistemul va intra In modul Repaus.

Mai jos sunt descrise mai multe exemple de interactiuni cu afisajul si tastatura pentru a clarifica
unele dintre conventiile si nomenclatura utilizate in mesajele afisate. Contactati asistenta tehnica
dacd aveti Intrebdri sau aveti nevoie de asistentd suplimentara.
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FUNCTIONARE

Prezentare generala a procedurii de operare

1.

2
3
4.
5

10.

11.

Porniti, consultati pagina 1.15 pentru instructiuni.
Apadsati ENTER pentru a initializa sistemul.
Asigurati-va cd toate statiile au recipiente de reactivi.*
Scoateti toate capacele recipientelor de reactivi.*

Scoateti toate stativele cu lame (daca exista) din statia de colorare. *

* Retineti cd sdgeata SUS poate fi apdsata pentru a ridica bratul de transport dacd acesta
blocheaza accesul la o statie. Asigurati-va cd apdsati sdgeata JOS cand ati terminat.

Asigurati-va ca sunt incarcati reactivi corespunzatori in statia de colorare in locatii adecvate
pentru protocoalele pe care le veti rula.

Puneti un stativ de lame in statia INCARCARE.

Apasati tasta RUN. Sistemul va solicita numarul programului dorit, pe care utilizatorul il
introduce prin tastatura si apasa din nou ENTER.

Sistemul va confirma cd programul selectat existd in memoria nevolatild. Dacd programul
existd In memoria sistemului, sistemul va solicita apasarea tastei ENTER pentru a continua.
Sistemul initializeazd mecanismele si stativul va fi ridicat in urmatoarele 10 secunde.
Procesarea va incepe.

Odata ce stativul a fost ridicat de la statia de incdrcare, puteti adduga un alt stativ pentru
procesare.

Cand colorarea este finalizatd, statia de colorare va pune stativul prelucrat in statia de
DESCARCARE. Scoateti stativul de la statia de DESCARCARE si apdsati ENTER pentru
a notifica sistemul ca stativul a fost indepadrtat si cd este in reguld sd plasati un alt stativ in
statia de DESCARCARE. Neindepartarea in timp util a stativului procesat poate intarzia
procesarea celorlalte stative.

Rularea unui program

Pornirea unui ciclu - Stativ simplu

Pentru a incepe un program, incdrcati mai intai reactivii necesari programului de colorare in
ordinea corespunzdtoare. Asigurati-vd cd nu existd stative sau alte obstructii pentru mecanismul
de transport. Incdrcati lamele pentru colorare intr-un stativ pentru lame si agezafi stativul in statia
de INCARCARE si inchideti capacul scutului de gaze.
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Apadsati tasta RUN si software-ul va solicita numadrul programului, asa cum se aratd mai jos:

ENTER PROGRAM #: 0

ENTER: ACCEPT NUMBER

/ \ Selectare program nr. 2

Selectare programnr. 1 4 \ (de exemplu)

RUN PROGRAM #: 1 RUN PROGRAM #: 2

TP_95% ALC

REMOVE BATH COVERS! REMOVE BATH COVERS!

ENTER: CONTINUE ENTER: CONTINUE
Program preincarcat pentru utilizare Program de colorare configurat
cu captare imagine ThinPrep de utilizator

Odata ce este introdus numarul de program dorit (numdrul programului urmat de tasta ENTER),
software-ul va verifica dacd programul selectat existd In memorie. Dacd programul exista in
memorie, sistemul va incepe executia programului odatd ce utilizatorul apasa ENTER.

Mecanismul de transport este initializat mai intai si este afisat mesajul ,MOVING THE RACK..”
(Deplasare stativ). Odata ce stativul este la o statie, starea timpului ciclului este afisatd dupa
cum urmeaza:
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Nr. stativ Nr. statie Timp statie Timp program

1-4 1-22 ramas pentru un stativdat ramas pentru un stativ dat:
Minute:Secunde Ore:Minute:Secunde
R: S: ST: PT:

2 12 00:04 00:02:48 Un total de 4 stative de

—_— | colorare pot fi monitorizate in
: : : acelasi timp (vezi pagina 1.26)

RUN: ANOTHER RACK
STOP: PAUSE / CANCEL

Ora statiei si ora programului afisate in ecranul de mai sus sunt timpul ramas la statie si, respectiv,
pentru ciclu si numadratoarea inversd cu o secunda. Refineti ca Ora programului include si timpul
de tranzitie intre statii: ridicarea stativului, rotirea bratului, coborarea stativului in baie.

Pentru a adduga un alt stativ, utilizatorul trebuie sa plaseze stativul nou in statia INCARCARE, si
apese tasta RUN si sd urmeze instructiunile de pe afisaj pentru a indeparta husele baii si sa apese
ENTER pentru a incepe ciclul.

Intreruperea sau oprirea unui ciclu

Pentru a intrerupe sau a opri ciclul, utilizatorul apasa tasta STOP si urmeaza instructiunile afisate:
apasati RUN pentru a relua ciclul; apasati STOP pentru a anula ciclul.

- ridicati bratul de transport la
*kkk*x DAUSE! **xkxx indlfimea maxima

- brat de transport inferior

Nota: daca bratul de transport a fost
ridicat in timpul pauzei, utilizatorul
trebuie sd coboare bratul de transport

RUN: RESUME RUN. Tnainte de a relua un ciclu

STOP: CANCEL RUN.

RUN = reluarea ciclului

STOP = anulare ciclu

Trebuie remarcat faptul ca crearea unei PAUZE poate prelungi orele de statie ale stativelor care sunt
procesate la statiile curente. In timpul initierii unei pauze, daci miscarea mecanismului de transport
(scoaterea unui stativ, rotirea catre o alta stafie cu sau fard stativ sau coboréarea stativului intr-o statie
cu agitare) a inceput deja, acea miscare specificd va fi finalizata cu exceptia cazului in care utilizatorul
apasd STOP din nou pentru a anula ciclul.
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Daca utilizatorul apasa tasta STOP pentru a anula ciclul, este afisat urmatorul ecran.

RUN WAS CANCELLED!
REMOVE THE RACKS,
THEN PRESS ENTER.

Utilizatorul poate apdsa tastele sdgeti In sus sau in jos pentru a deplasa mecanismul de transport in
acest moment pentru a ridica stativul de la statia de reactiv si a-1 scoate fara a impinge mecanismul
de transport in lateral.

Finalizarea unui ciclu

Cand procesarea unui stativ este finalizata, sistemul coboara stativul finalizat in statia
DESCARCARE, emite 5 bipuri si solicita utilizatorului sd scoata stativul. Numai dupa ce utilizatorul
confirma ca stativul este Indepartat apasand ENTER, sistemul poate incepe urmatorul ciclu.

Cand utilizatorul apasd tasta ENTER dupa indepadrtarea stativului, mecanismul de transport este
reinitializat si este afisat ecranul Repaus.

COMPASS STAINER
REMOVE SLIDE RACK
FROM UNLOAD STATION ADD SLIDES AT
THEN PRESS ENTER. LOAD STATION,
THEN PRESS ENTER.

Sistemul solicitd utilizatorului ~ Sistemul revine la afisajul
sd scoata stativul cu lame din de repaus.
statia de DESCARCARE.
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Rularea cu stative multiple

Statia de colorare Compass este conceputd pentru a rula stative cu lame multiple In acelasi timp si
optimizeaza un program pentru a reduce timpul total de colorare, respectand in acelasi timp orice
pasi cu sincronizare criticd. Urmdtoarele recomandari se aplicd atunci cand rulati simultan mai multe
stative in stafia de colorare.

Daca stativele ulterioare sunt rulate dupd ce a inceput primul stativ, sistemul va rula doar
acelasi program pentru celelalte stative.

Utilizatorul trebuie sa astepte pand cand un stativ este ridicat de la statia de Incdrcare.

Atunci cand un stativ ruleazd deja si un stativ cu lame nou este introdus in statia de
incdrcare, software-ul trebuie sa determine programul optim pentru a rula toate stativele
simultan. Aceastd procesare poate dura cateva secunde, asa cd pe ecran va apdrea un mesaj
,Please Wait...” (Vd rugdm sd asteptati...). Retineti cd statia de colorare va termina orice
miscare curentd inainte de inceperea calculului de programare.

Atunci cand este introdus un stativ cu lame nou si statia de colorare se afla in timpul
procesdrii unui stativ existent Intr-o statie marcata ca criticd (Criticitatea pasului=Da),
programarea stativului nou poate fi intarziatd. Odata ce stativul existent a iesit din statia
criticd, stativul nou va fi programat ca de obicei.

Rularea mai multor stative in acelasi timp este mai eficientd decat asteptarea pana cand fiecare
stativ este finalizat inainte de a Incepe urmdtorul. Cu toate acestea, exista situatii in care nu
existd timp suficient pentru a procesa stative suplimentare si nu afecteaza negativ stativele
deja in desfasurare. In aceste situatii, este posibil ca stativul nou sd nu inceapa procesarea
imediat si procesarea acestuia poate fi intarziatd pana la finalizarea stativelor in curs de
procesare. Se recomandd ca fiecare utilizator sd analizeze setul de pasi care vor fi rulati si
debitul dorit pentru a determina numdrul maxim de stative de rulat la un moment dat.

Utilizatorul trebuie sa Indepdrteze stativele procesate cat mai curand posibil pentru a evita
intarzierile si prelungirea timpului de statie pentru restul stativelor.

Statia de colorare Compass poate procesa pana la patru (4) stative simultan. Acesta nu va
permite utilizatorului sd porneasca un al cincilea stativ in timp ce alte patru stative sunt
procesate. Nr. stativului de pe afisaj va creste cu fiecare stativ suplimentar panad la ,4” si apoi
va Intoarce contorul la ,1” dacd sunt addugate stative ulterioare.
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Pentru a adduga un alt stativ, utilizatorul trebuie sa plaseze stativul nou In statia INCARCARE, s
apese tasta RUN si sd urmeze instructiunile de pe afisaj.

PGM 1 IS RUNNING ~a—— Indica ce nr. program ruleaza.

YOU MUST SELECT THE

SAME PROGRAM. — Acelasi program trebuie rulat

(nu poate fi selectat de utilizator)

ENTER: RUN SAME PGM. <+—— ENTER pentru a rula un stativ ulterior
STOP: DO NOT RUN. ~&—— STOP - nu rulati un stativ ulterior

Apadsati tasta ENTER pentru a continua cu un stativ ulterior.

R: S: ST: PT: R: S: ST: PT:
1 03 00:51 00:28:47 1 04 06:26 00:25:55
2 _ __: _WAITING 2 01 00:46 00:43:20
RUN: ANOTHER RACK RUN: ANOTHER RACK
STOP: PAUSE / CANCEL STOP: PAUSE / CANCEL
Al doilea stativ in asteptare Al doilea stativ In curs

Incarcati un al treilea stativ in statia de INCARCARE si apdsati RUN.

PGM 1 IS RUNNING R: S: ST: PT:
1 05 04:21 00:23:51
YOU MUST SELECT THE 2 03 00:10 00:41:36

SAME PROGRAM. 3 01 00:58 00:57:21
ENTER: RUN SAME PGM. - T
STOP: DO NOT RUN. RUN: ANOTHER RACK

STOP: PAUSE / CANCEL

Este afisat acelasi mesaj de program. Al treilea stativ in curs
RUN pentru a continua
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intrerupeti sau opriti un ciclu cu stative multiple
Pentru a intrerupe sau a opri ciclul, utilizatorul apasa tasta STOP si urmeaza instructiunile afisate:
apasati RUN pentru a relua ciclul; apasati STOP pentru a anula ciclul.

*%kkk*x DAUSE! **x*xxx

RUN: RESUME RUN.
STOP: CANCEL RUN.

Nota: anulare ciclu va anula TOATE stativele in curs!

Finalizarea stativelor multiple

Cand procesarea unui stativ este finalizatd, sistemul coboard stativul finalizat in statia DESCARCARE,
emite 5 bipuri si solicita utilizatorului sa scoata stativul. Numai dupa ce utilizatorul confirma ca
stativul este indepartat apasand ENTER, sistemul va plasa alt stativ in stafia DESCARCARE. In timp ce
un stativ finalizat asteaptd sd fie indepartat, sistemul va continua sa proceseze alte stative (daca acestea
ruleazi deja) pana cand nu mai poate muta un stativ la destinatia dorita. In acel moment, toate stativele
care ruleazd vor avea durate mai lungi de statie pand cand indepdrtarea completd a stativului este
confirmata de utilizator.

R: S: ST BT
REMOVE SLIDE RACK 2 03 00:10 00:41:36
FROM UNLOAD STATION, 3 01 00:58 00:57:21

THEN PRESS ENTER

RUN: ANOTHER RACK
STOP: PAUSE / CANCEL

Sistemul solicita utilizatorului sa Exemplul de stativ 1 finalizat, in timp
scoatd stativul cu lame din statia de ce stativele 2 si 3 continua procesarea.
DESCARCARE. Retineti ca afisajul

ramane pe acest ecran pana cand

este apdsat ENTER.

Cand utilizatorul apasa tasta ENTER dupd indepartarea stativelor, mecanismul de transport este
reinitializat si este afisat ecranul Repaus.
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Finalizarea mai multor stative la rularea protocolului de coloratie ThinPrep

Sistemul va indeparta stativele atunci cand sunt finalizate, asa cum s-a explicat anterior, dar in timp
ce un stativ finalizat asteaptd sd fie indepadrtat, sistemul va continua sa proceseze alte stative (daca

4

acestea ruleaza deja) si va plasa stativele urmadtoare in ultima statie ,necritica” disponibild pana
cand nu mai poate muta un stativ la destinatia dorita.

Crearea, analiza si editarea programelor

Statia de colorare Compass vd permite sd creati, sd analizati sau sd modificati programe (protocoale
de colorare). Protocoalele create de utilizator sunt identificate numai prin numadrul programului lor
si nu pot primi un nume alfanumeric.

Cand sistemul este In modul Repaus, utilizatorul poate:
e apdsa PROG pentru a incepe programarea unui protocol nou

e apdsa REVIEW pentru a vedea continutul unui program care existd deja sau pentru a
modifica unul sau mai multi pasi ai unui program preexistent

Statia de colorare Compass poate stoca pana la 15 protocoale sau programe de colorare, primul fiind
preincarcat si blocat pentru a gazdui protocolul de colorare ThinPrep™ pentru utilizare pe sistemul
de imagistici ThinPrep. Fiecare program poate avea pana la 35 de pasi. In timpul rularii unui
program, utilizatorul trebuie sd plaseze reactivii corespunzatori la statiile adecvate pentru rularea
unui program. Dacd utilizatorul doreste sd ruleze mai multe stative, un singur program poate fi
utilizat pentru toate stativele din acea serie de rulari.

Definitiile parametrilor
In timpul programadrii unui pas de procesare, urmatorii cinci parametri sunt introdusi pentru
tiecare pas:

1. Numele statiei

2. Durata

3. Timpul statiei este critic sau nu

4. Este nevoie de agitare la intrarea in stativ sau nu
5

Viteza de iesire a stativului la incheierea timpului de statie
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Numele statiei: statia de colorare Compas are 24 de statii. Statiile sunt etichetate ca INCARCARE,
DESCARCARE si Statii 1-22. La statia INCARCARE un stativ nou este plasat de catre utilizator.
Sistemul plaseaza stativul cu lame la statia DESCARCARE dup4 finalizarea programului de colorare.
in timpul credrii unui Program, utilizatorul nu programeaza statiile INCARCARE si DESCARCARE —
aceste statii sunt implicite si sunt intotdeauna adaugate in Program. O valoare validd a numadrului de
statie este Intre 1 si 22.

Durata: durata unui pas variazd de la 10 secunde (00:10) la 99 de minute si 59 de secunde (99:59),
programabila in trepte de 1 secundd. Dacd se doreste o duratd mai lunga de statie, utilizatorul trebuie
sd selecteze urmdtorul pas la aceeasi statie cu restul de timp. Sistemul va ridica stativul pentru scurt
timp din statie si il va reintroduce (cu agitare selectata).

Timp critic: criticitatea este o caracteristicd care asigurd cd un stativ nu este ldsat scufundat intr-o
statie mai mult decat durata specificatd. Alegerea de selectie este DA/NU. Daca pasul este marcat ca
critic prin selectarea optiunii ,Da”, durata la statia selectata nu va fi prelungitd pentru a permite
procesarea mai multor stative.

Agitare: agitarea este o caracteristica care se bazeaza pe bratul mecanismului de transport pentru
a misca suportul de glisare Intr-o miscare in sus si in jos pentru a asigura o distributie uniformd a
petelor in functie de setarea de agitare. Agitarea poate fi activata sau dezactivata pentru o statie
selectand ,, Da” respectiv ,Nu”. Agitarea se realizeazd numai la intrarea intr-o statie de reactiv.
Numarul de scufundari de agitare in timpul agitarii si indltimea scufunddrii de agitare sunt setate
printr-o selectie din meniul Mod utilitar. Aceste selectii se aplicd tuturor statiilor din toate
programele.

Viteza de iesire: statia de colorare Compass permite o selectie intre viteza de iesire Normald si
Rapida. Viteza normald permite scoaterea lent a stativului pentru a minimiza transferul de reactiv
de la o statie la alta, permitand mai mult timp reactivului sa se scurga din stativ si lame.

Schema de introducere/selectare a parametrilor

ENTER Tasta ENTER acceptd orice introducere de date numerice noi (dacd se afla intr-un interval
valid) si avanseazd la urmdtoarea selectie a optiunii de parametru. Dacd nu au fost introduse date
noi, se trece pur si simplu la selectarea urmatorului parametru.
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Tastele numerice Tastele numerice sunt utilizate iIn doud moduri diferite. Dacd un camp de
parametri necesitd date numerice (Numarul statiei si Ora statiei), tastele numerice furnizeaza
aceste informatii. Pentru alte cimpuri (Criticitate, Agitare si Vitezd de iesire) numai tastele 0 si 1 au
semnificatii specifice. Apasand 0, utilizatorul poate selecta NU pentru Criticitate si Agitare si
VITEZA NORMALA pentru Viteza de iesire. Apasand 1, utilizatorul poate selecta DA pentru
Criticitate si Agitare si VITEZA RAPIDA pentru Viteza de iesire.

Tastele cu sigeti Permit utilizatorului si treacd de la un pas la altul. in Modul Program, apasarea
tastei sdgeatd In jos V' creeaza automat o intrare goald pentru introducerea unui pas nou in
program. In Modul Analizd, cand este afisat ultimul pas al programului care este revizuit si

utilizatorul apasd tasta sageatd in jos 4 , sistemul 1l Intreabd pe utilizator daca trebuie sd introduca
un pas nou.

STOP Tasta STOP anunta sistemul cd utilizatorul doreste sd pardseascd sarcina/modul care este
activ in prezent: In timpul programului si modurilor Analiza, apasarea tastei STOP va fi o indicatie
cd crearea unui program nou sau analiza si editarea unui program existent este finalizatd de
utilizator. Dacd a fost creat un program sau a fost modificat un program existent, sistemul va cere
utilizatorului daca datele noi ar trebui salvate sau nu.

CLEAR In modul Analiz4, tasta CLEAR este utilizati pentru stergerea unui pas dintr-un program
existent. Un pas nu poate fi sters in Modul Program.

Tasta CLEAR nu este folositda NICIODATA pentru a sterge o intrare de date numerice. Pentru a
sterge o intrare de date numerice, utilizatorul trebuie pur si simplu sd continue sa apese zerouri
suplimentare pana cand sunt afisate numai zerouri in camp si apoi sd introduca numarul nou.

PROG Tasta PROG are doud scopuri:
¢ In Modul Repaus, apasarea tastei PROG initiazd programarea unui protocol de colorare nou.

e In Modul Analiz, apdsarea tastei PROG permite utilizatorului sd insereze un pas nou chiar
deasupra pasului afisat In prezent.
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Crearea unui program

Cand tasta PROG este apdsatd, sunt afisate urmatoarele informatii.

STOP: SAVE AND EXIT
ENTER: ACCEPT VALUE

0: NO, NORMAL SPEED
1l: YES, FAST SPEED

I

———

PRESS 1-9 FOR PROG ¥ = Utilizati numerele de pe tastaturad pentru

a intra in programul nr. 1-15

STOP este folosit pentru a salva si a iegi
dintr-un program

ENTER este folosit pentru a accepta o valoare

Tastele 0 si 1 sunt folosite pentru a selecta optiuni
pentru criticitate, scdderi, vitezd de iesire

Acest ecran aratd functia diferitelor taste pentru programarea unui ciclu. Tastele sageata in sus si in
jos se deplaseaza de la un pas la altul, tasta STOP permite iesirea din modul de programare si tasta
ENTER acceptd datele numerice si trece la urmatorul cAmp de parametru. Tastele ,0” si , 1” sunt
folosite pentru a selecta NU si DA sau valorile Vitezei de iesire normala si rapida.

Introduceti un numar de program 1 - 15. (Programul 1 este preincarcat si nu poate fi editat sau sters.)
Sistemul cauta programul selectat. Urmatorul ecran este afisat pentru scurt timp.

CHECKING MEMORY FOR
EXISTING PROGRAMS.

PLEASE WAIT...
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Daca programul selectat existd deja (de exemplu, ,3”), va fi afisat urmadtorul ecran.

Daca un program iese deja,

REVIEW = vizualizare

PROGRAM 03 EXISTS! program

CLEAR = sterge intregul
program

REVIEW: VIEW PROGRAM
CLEAR: ERASE IT.
STOP: EXIT. STOP = iesiti si revenifi
la ecranul principal

Dacd un program nu existd, afisajul prezinta pasul 1 al unui program. Operatorul programeaza
actiunile pentru pasul descris mai jos.

Nr. pas (1-35 posibil) ~ —— STEP 01
Nr. program (1-15 posibil) — PROG 03
(1) (2) I._ y

STA TIME = pasul urmdtor
5 campuri pentru a *00 00:00 STOP = iesire
i iuni 3 4 5
introduce actiuni pentru __ (3) 4) (5) CLEAR = pasul de stergere
pasul de program CRIT DIP EXIT
respectiv - numerotate NO YES NORM
cu rogu pentru a

demonstra secventa

*indicd campul care este editat

Primele doua linii ale afisajului arata numadrul pasului si numarul programului care este creat.

A patra linie a afisajului aratd cd numadrul statiei si ora statiei nu au fost inca programate pentru acest
pas. Un simbol cu asterisc (,,*”) sub STA indicd faptul cd este asteptatd intrarea numarului statiei.
Ultimele doud randuri ale afisajului arata cd Criticitatea a fost selectatd ca ,Necriticd”, Agitare
(scufundare) si , Vitezd normald de iesire” au fost selectate implicit pentru acest pas. Utilizatorul
poate introduce un numar de statie urmat de tasta ENTER si simbolul asterisc (,,*”) se va muta la
selectia ORA. Parametrii Numarul statiei si Ora statiei necesits introducerea numerici urmata de
tasta ENTER. Ceilalti trei parametri — Criticitate, Scufundare si Viteza de iesire — sunt selectati prin
apdsarea tastei 0 sau 1 pentru valoarea dorita.
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Tasta ENTER poate fi folositd pentru a trece de la un parametru la altul. Odatd ce toti parametrii
pentru un anumit pas sunt setafi corespunzator, utilizatorul poate apdsa tasta sageatd in jos pentru
a trece la pasul urmator. Daca toti pasii sunt programati pentru un anumit program, apdsati tasta
STOP. In acest moment, utilizatorul poate:

* salva programul nou creat apasand ENTER
* iesifard a salva si pierde noul program apasand CLEAR

Este afisat urmatorul ecran.

Apasati ENTER pentru
ENTER: KEEP CHANGES. a salva programul
SAVE PROGRAM.
CLEAR: LOSE CHANGES. Apésafi CLEAR pentru a

DO NOT SAVE! iesi fard a salva programul

, l

WARNING: DELETING

SAVING PROGRAM IN
NONVOLATILE MEMORY CANNOT BE UNDONE
ARE YOU SURE?

PLEASE WAIT.

=

YES, DELETE
2: NO, DON'T DELETE

Salvarea programului Stergerea programului

Utilizatorul poate salva programul apasand tasta ENTER si ecranul prezentat mai sus va fi afisat in
timp ce sistemul salveaza programul in memoria nevolatila.

Odata ce programul este salvat, este afisat ecranul Repaus.
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Analiza si editarea unui program

Un program existent poate fi analizat si editat de utilizator prin apasarea tastei REVIEW urmata de
numdrul programului. Sistemul va verifica memoria pentru existenta programului respectiv.

Primul pas al programului selectat este afisat in acelasi mod ca si cum ar fi fost programat un pas
nou, asa cum s-a explicat mai sus, cu toate acestea, sunt afisate valorile parametrilor salvate anterior
ale pasului. Utilizatorul poate parcurge pasii apdsand tastele sageti in sus sau in jos, poate modifica
valorile parametrilor sau poate iesi asa cum s-a explicat mai sus.

In cazul in care tasta sdgeatd in jos este apasata cand este afisat ultimul pas, sistemul intreabd daca
trebuie addugat un pas nou la sfarsit, afisand urmatorul ecran.

ADD ANOTHER STEP?
Apdsati 1 pentru a adauga
un alt pas

[y
|

= YES Apdsati 0 pentru niciun
0 = NO pas nou (reveniti la
ecranul anterior)

Daca utilizatorul apasa ,,0” pentru a indica cd nu este necesar un pas nou, sistemul revine la ultimul
ecran afisat. Pentru a Incheia analiza, apdsati STOP pentru a iesi.

Introducerea unui pas

In timp ce analizati un program, puteti introduce un pas chiar deasupra pasului pe care il analizati.
Apadsati tasta PROG pentru a incepe sd inserati un pas si completati cimpurile Statie, Ord, Criticitate,
Scufundare si lesire, asa cum se arata in pagina 1.33. Trebuie introduse toate cimpurile sau apare un
avertisment de sistem:

Apdsati ENTER pentru a
finaliza pasul (si orice pasi
rdmasi, de asemenea)

STEP IS NOT COMPLETE
ENTER: FINISH STEP

CLEAR: QUIT NOW! o
Apasati pe CLEAR pentru

a iesi imediat (nu au fost
facute modificari)

Cand toate campurile pentru pasul introdus sunt completate, apdsati pe sageata | pentru a analiza
pasii rdmasi In program.
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Daca programul a fost editat In timpul unei analize, va fi afisat un mesaj cand este apasat STOP,
solicitind operatorului sd salveze sau sd steargd editdrile:

ENTER: KEEP CHANGES.
SAVE PROGRAM.

CLEAR: LOSE CHANGES.
DO NOT SAVE!

Stergerea unui pas
Pentru a sterge pasul care este analizat, apdsati tasta CLEAR. Este afisat urmadtorul avertisment:

Stergerea nu poate
WARNING: DELETING fi anulata.

CANNOT BE UNDONE Apssati
pdsati 1 pentru a

YOU SURE? sterge pasul
Apadsati 0 pentru a anula

1: YES. DELETE STEP actiunea de stergere
. 14
0: NO, DON’'T DELETE

fn modul Analiza, utilizatorul poate sterge programul existent din memorie apasand tasta CLEAR.
Pentru a iesi din modul Analiza si a reveni la ecranul de repaus, utilizatorul poate apdsa STOP.
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Meniul Utilitar

Software-ul oferd acces la urmdtoarele functii Utilitar atunci cand tasta UTIL este apdsata.

1 CONTRAST
2 AGITATION
3 PROGRAMS
4 PASSWORD
5 EVENT LOG

SELECT UTILITY 1-5

Contrast

Utilitarul de contrast permite utilizatorului sa ajusteze contrastul afisajului LCD pentru un afisaj
cu cel mai bun aspect din unghiul de vizualizare dorit. Utilizati tastele ™ pentru a regla contrastul
si apoi apdsati STOP pentru a salva setarea si a iesi.

CONTRAST UTILITY:
use Tl KEYS TO
ADJUST CONTRAST
ON THE DISPLAY.

PRESS STOP TO EXIT.
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Agitare

Utilitarul de agitare permite utilizatorului sa selecteze numadrul de scufunddri si inaltimea cursei de
agitare in timpul ruldrii. Numadrul de cdderi poate fi setat la orice numar intre 1 si 10, inclusiv. Cursa
de scufundare poate fi setatd fie la 20 mm, fie la 30 mm.

PRESS 1 TO SELECT
THE NUMBER OF DIPS.

PRESS 2 TO SELECT
THE DIPPING STROKE

PRESS STOP TO EXIT.

NUMBER OF DIPS: 10 DIP STROKE: 20 MM

RANGE IS 1 TO 10.
Tl: OTHER VALUE

ENTER: ACCEPT NUMBER ENTER: ACCEPT NUMBER
STOP: KEEP PREVIOUS STOP: KEEP PREVIOUS
Programe

Utilitarul programului permite utilizatorului sa exporte si sd importe programe folosind o unitate
de memorie USB introdusa in partea din spate a sistemului (consultati Figura 1-3). Exportarea
programelor pe o unitate de memorie este o modalitate bund de a face backup pentru protocoalele
care au fost dezvoltate.

1: EXPORT PROGRAMS
2: IMPORT PROGRAMS

PRESS STOP TO EXIT.
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Note importante privind utilizarea:

* Toate cele 15 programe vor importa sau exporta impreund. Protocoalele individuale nu pot
fi selectate si mutate.

* Retineti ca functia Import va suprascrie orice protocoale aflate deja in sistem!

e Capacitatea de stocare a unitdtii de memorie USB ar trebui s fie de 4 GB sau mai putin
pentru o performanta optima.

Exportul programelor

Functia de export permite utilizatorului sa salveze programe pe o unitate USB. Plasati o memorie
USB in portul din partea din spate a statiei de colorare. Selectati Export. Programele vor fi copiate
pe unitatea de memorie. Instrumentul emite un bip la fiecare 3 secunde In timpul transferului.

EXPORTING PROGRAMS
COPYING PROGRAMS SUCCESS!
TO USB FLASH DRIVE.

PLEASE WAIT... PRESS STOP TO EXIT.
Programele sunt copiate pe unitatea USB. Exportul fisierului finalizat. Apasati
Instrumentul emite bipuri in timpul STOP pentru a iesi.
transferului.

Cand exportul s-a incheiat, apdsati STOP pentru a iesi din utilitar. Scoateti unitatea USB din port.

Fisierul de pe unitatea USB este un fisier ASCII (text) numit OLD_PROG.RSEF. Acest fisier contine
toate cele 15 programe (chiar dacd programele sunt goale).

Daca programele sunt exportate pe o unitate USB si apoi aceeasi unitate este utilizata din nou pentru
export, vechiul program OLD_PROG.RSF ar trebui sters mai intai de pe unitate. In caz contrar,
tisierele de program continua sd fie atasate la sfarsitul fisierului original.

Importul programelor

Pentru a importa fisiere de program in Statia de colorare Compass, numele fisierului de pe USB
trebuie schimbat in NEW_PROG.RSE.

Plasati unitatea USB In portul din spatele instrumentului. Selectati Import. Programele vor fi copiate
de pe unitatea de memorie. Instrumentul emite un bip la fiecare 3 secunde in timpul transferului.
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IMPORTING PROGRAMS
COPYING PROGRAMS SUCCESS!
FROM USB FLASH DRIVE.

PLEASE WAIT... PRESS STOP TO EXIT.
Programele sunt copiate de pe unitatea USB. Import fisier finalizat. Apasati STOP
Instrumentul emite bipuri in timpul pentru a iesi.
transferului.

Cand importul trebuie completat, apasati STOP pentru a iesi din utilitar. Scoateti unitatea USB
din port.

Cand programele sunt importate, primul program (protocolul ThinPrep) este ignorat si toate
programele rdmase (2-15) din memoria statiei de colorare sunt suprascrise.

Implementarea parolei
Utilitarul parold permite utilizatorului sa seteze sau s schimbe parola.

ENTER NEW PASSWORD:
0000

USE THE NUMBER KEYS,
THEN PRESS ENTER.

Meniul Parold va permite s setati si sd schimbati o parold din 4 cifre pentru sistem. Sistemul este
livrat fard nicio parola setatd. O parold de 0000 inseamnad cd utilizarea parolei este dezactivata.

Pentru a seta o parold, selectati PASSWORD din meniul Utilitar si introduceti parola noud. Sistemul
va solicitd sad o introduceti din nou. Daca numerele nu se potrivesc, este afisat un mesaj de eroare.
Daca cele doud numere sunt aceleasi, parola noud va fi salvata.
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Apoi trebuie introdus corect ori de cate ori operatorul incearca sd acceseze functiile PROGRAM sau
REVIEW ale unui program sau sa intre in modul UTILITAR. Pentru comoditatea operatorului, odata
ce introducerea parolei a fost corectd, meniurile PROGRAM, REVIEW si UTILITAR sunt accesibile
pentru o perioadd de 5 minute fdra reintroducerea parolei. De exemplu, acest lucru permite
operatorului s analizeze mai mult de un program fara a reintroduce parola din nou si din nou.

Rularea unui program de colorare NU necesitd introducerea unei parole.
Pentru a dezactiva protectia prin parold, introduceti 0000 ca parold noud.

Jurnal de evenimente

Utilitarul Jurnal de evenimente oferd informatii cu privire la diferite evenimente care au avut loc
in timpul ultimului ciclu. Fiecare pas si timp ale statiei sunt inregistrate. Sistemul capteazd pana
la 130 de pasi si apoi ii sterge pe cei mai vechi pe mdsurd ce se adaugd evenimente mai noi.

1. VIEW EVENT LOG

use Tl: TO SCROLL
THROUGH EVENT LOG.

MAKE A SELECTION. PRESS STOP TO EXIT.

Apdsati 1 pentru a vizualiza jurnalul de evenimente. Utilizati sdgetile l pentru a parcurge jurnalul
de evenimente. Apdsati STOP pentru a iesi.

Nr. stativ  Nr. statie Timp statie Durata programului Tn secunde
(timpul petrecut (durata totala de rulare
la statie) acumulata pentru stativ)

|
Acest exemplu este de RT S22 03-00 01624

rulare cu mai multe stative, 3
folosind Programul 1 R1 s23 00:00 01810.2
Raft pentru colorare 1 —— - R1 ENDED PO1 01812.8
terminat, ruleaza —— R2 S01 01:00 00020.4
Programul 1. R2 S02 01:00 00086.3
— R2 PAUSED 00152.2
Urmatorul stativ de
colorare a inceput. _I:_ R2 RESUMED 00153.3
Ciclul a fost intrerupt si reluat R2 s03 00:10 00166.0
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INTRETINERE

Informatii generale

OPRITI statia de colorare inainte de curatare
NU utilizati cantitdti excesive de solvent pentru curdtare

NU utilizati razuitoare metalice sau obiecte ascutite pentru a indeparta orice reziduu,
deoarece acest lucru va deteriora finisarea suprafetei si vopselele.

NU utilizati sistemul 1n alte scopuri decat functia prevazuta
PRACTICATI o intretinere bund si mentineti sistemul intr-o stare curata

ASIGURATI-VA ci sigurantele de schimb au specificatiile corecte (1 A x 250 V cu intarziere)

Program de intretinere de rutina

cu o carpd moale.

Folositi detergent de curdtare, dacd este necesar.

Activitate de intretinere Zilnic | Saptamanal | Lunar sau la nevoie
Curatati tastatura si geamul afisajului cu o carpa X
fara scame.
Curatati suprafetele exterioare ale sistemului si capacul X

Scoateti si curdtati recipientele de reactivi. Poate fi X
folosita o masind de spadlat vase la temperaturi de pana
la 65 °C (149 °F).

Inlocuiti filtrul de cirbune X

(la fiecare 6 luni)

Proceduri de curatare

Statia de colorare Compass este proiectatd sa functioneze corespunzdtor cu setarile recomandate.
Utilizati cu atentie urmdtoarele instructiuni si proceduri de curétare.

Opriti statia de colorare de cand curdtati. Statia de colorare trebuie sd fie intotdeauna
deconectata de la sursa de alimentare principald in timpul curatarii, in special dacéa se folosesc
solventi inflamabili.

Utilizati doar cantitdti minime de solvent de curdtare (cum ar fi solutia de curdtare pentru

sticld) pe o carpd absorbantd. NU utilizati xilen si Inlocuitori de xilen, precum si alti agenti de
decolorare care pot ataca vopseaua, plasticul si alte materiale izolante. Nu folositi o cantitate
excesiva de agent de curdtare In timp ce stergeti suprafetele.

Curatati periodic recipientele cu solutie cu solufie de indlbitor diluatd 10 % pentru a
minimiza orice crestere a ciupercilor.
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Interior: scoateti recipientele de reactivi. Stergeti platforma din otel inoxidabil cu un detergent obisnuit si
apoi stergeti cu apd pentru a indeparta reziduurile de curétare.

Mecanismul bratului de transport: stergeti cu o carpa usor umezita.

Suprafete exterioare: curdtati suprafata exterioard vopsitd cu un detergent usor si apoi stergeti cu o carpd
umezitd. Nu utilizati solventi pentru curdtarea suprafetelor exterioare

Tastatura si fereastra de afisare: utilizati un produs de curdtare a ecranului, un produs de curdtat sticla sau
alcool din comert pentru curdtarea tastaturii si a afisajului. NU UTILIZATI xilen, inlocuitori de xilen,
acetond sau alte substante chimice dure pe tastaturd sau pe fereastra afisajului.

Recipientele de reactivi: curdtati recipientele cu reactivi folosind un detergent standard de laborator, clatiti
de mai multe ori cu apd, urmata de apa distilata, apoi uscati bine. O masina de spalat vase poate fi utilizata
dacd temperatura maximad a apei nu este mai mare de 65 °C (149 °F).

Stative cu lame: curdtati cu produse de curatare de uz casnic sau de laborator, dupa cum este necesar.

Inlocuirea filtrului de carbune (o data la 6 luni, sau la nevoie)

Filtrul de carbune este situat in partea din spate a unitatii, asa cum se arata in Figura 1-3. Ridicati filtrul
vechi pentru a-l indeparta si introduceti unul nou pentru a-I inlocui pe cel vechi. Asigurati-va ca orientati
filtrul astfel incat fluxul de aer sa fie din partea coloranta spre exterior.

Schimbarea sigurantelor (dupa caz)

Sigurantele sunt amplasate in modulul de intrare a energiei, consultati Figura 1-3. Pentru a schimba
sigurantele accesibile utilizatorului, opriti si deconectati statia de colorare de la sursa de alimentare.
Scoateti cablul de alimentare de la conectorul situat la modulul de alimentare cu energie. Folosind
o surubelnitd platd, scoateti usor capacul de pe suportul sigurantei.

Scoateti sigurantele, notand orientarea sigurantelor de schimb. Scoateti si aruncati sigurantele (pot merge
la gunoiul obisnuit din laborator). Inlocuiti cu sigurante noi si introduceti in suportul sigurantei. Puneti la
loc capacul suportului sigurantei si reconectati cablul de alimentare la modulul de alimentare.

Conectati statia de colorare si porniti-l. Confirmati ca instrumentul porneste si cd afisajul tastaturii trece la
ecranul modului de repaus. Contactati asistenta tehnica daca colorantul nu functioneaza.



INFORMATII PRIVIND ASISTENTA TEHNICA

Statia de colorare Compass nu confine componente care pot fi reparate de utilizator. Contactati
asistenta tehnicd pentru toate cerintele de service.

Sediul central

Hologic, Inc.

250 Campus Drive
Marlborough, MA 01752 SUA.

Asistenta clienti
Comenzile de produse, care includ comenzile constante, sunt plasate telefonic prin intermediul

departamentului de Asistenta clienti, in timpul programului de lucru. Contactati reprezentantul
Hologic local.

Garantie

Un exemplar al garantiei limitate Hologic si al altor clauze si conditii de vanzare poate fi obtinut
contactand departamentul de Asistentd clienti.

Asistenta tehnica
Pentru asistentd tehnicd, contactati biroul local de Asistenta tehnica Hologic sau distribuitorul local.

Pentru intrebari privind probleme cu accesoriul Statie de colorare Compass i probleme cu
aplicatiile corelate, reprezentantii departamentului de Asistenta tehnicd sunt disponibili prin telefon,
intre orele 8:00 si 18:00 CET, de luni pana vineri, la adresa TScytology@hologic.com si la numerele
de telefon enumerate aici:

Finlanda 0800 114829
Suedia 020 797943
Irlanda 1 800 554 144

Regatul Unit 0800 0323318
Franta 0800 913659
Luxemburg 8002 7708
Spania 900 994197
Portugalia 800 841034
Italia 800 786308
Tarile de Jos 800 0226782
Belgia 0800 77378
Elvetia 0800 298921
EMEA 0800 8002 9892
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mailto:TScytology@hologic.com

Cand contactati asistenta tehnicd, va rugam sd aveti la dispozitie urmatoarele informatii.
1. Numele modelului si numadrul de serie al sistemului

2. Locatia sistemului si numele persoanei de contact si informatiile de contact

3. Motivul apelului

Protocol pentru bunuri returnate

o . e . . . . ™ o
Pentru returndri de accesorii si de articole consumabile pentru statia de colorare Compass ~ acoperita
de garantie, contactati Departamentul de Asistenta tehnica.

Contractele de servicii pot fi comandate si prin Departamentul de Asistentd tehnica.
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INFORMATII PRIVIND COMANDA

Adresa postala

Hologic, Inc.

250 Campus Drive
Marlborough, MA 01752 SUA

Adresa de remitere

Hologic, Inc.
PO Box 3009
Boston, MA 02241-3009 SUA

Programul de lucru

Programul de lucru al Hologic este intre orele 8:30 si 17:30 EST de luni pana vineri, cu exceptia
sdrbatorilor.

Asistenta clienti
Comenzile de produse, care includ comenzile constante, sunt plasate telefonic prin intermediul

departamentului de Asistentd clienti, In timpul programului de lucru. Contactati reprezentantul
Hologic local.

Garantie

Un exemplar al garantiei limitate Hologic si al altor clauze si conditii de vanzare poate fi obtinut
contactand serviciul pentru clienti la numerele de telefon de mai sus.

Protocol pentru bunuri returnate

Pentru returndri de accesorii si de articole consumabile pentru statia de colorare Compass acoperita
de garantie, contactati Departamentul de Asistenta tehnica.
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ACCESORII OPTIONALE

Codul
produsului Descrierea Cantitatea
ASY-05576 | Statie de colorare Compass™ 1
OEM-01078 | Recipiente de reactivi cu capace 6
OEM-01079 | Stativ de lame cu 30 de pozitii (cu adaptor RS) 1
OEM-01080 | Adaptor pentru stativ cu lame cu 30 de pozitii 1
OEM-01100 | Adaptor pentru stativ cu 20 de lame Sakura sau Leica 1
50077-013 Sigurantd (pachet de 2 sigurante) 5x20 mm, T, Semko, 1 A 1
50080-001 Cablu de linie (SUA si Canada) 1
50081-001 Cablu de linie (Europa) 1
50083-001 Cablu de linie (Anglia) 1
MAN-08472-001 | Manual de utilizare pentru statie de colorare Compass 1
PWR-00140 | UPS, 1500 VA, 120 V c.a. 50/60 Hz, seria RS 1
PWR-00141 | UPS, 1500 VA, 230 V c.a. 50/60 Hz, seria RS 1
PKG-00852 | Cutie de transport 1
PKG-00853 | Material de impachetat 1 set
OEM-01081 | Filtru de carbune 1
OEM-01082 | Adaptor pentru furtun de evacuare extern optional 1
OEM-01083 | Furtun de evacuare extern optional, lungime 9' 1
OEM-01084 | Scut de gaze 1
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GHID DE DEPANARE

Simptom

Cauze probabile

Actiuni sugerate

Unitatea nu porneste

Unitatea nu este conectata
la priza

Férd alimentare la prizd

Intrerupatorul de
alimentare este in
pozitia OPRIT.

Cablul de alimentare trebuie sa
fie conectat la prizd, precum si in
spatele unitatii.

Verificati intrerupdtorul pentru priza
de curent si asigurati-va cd
alimentarea este disponibila la priza.

Porniti intrerupétorul de alimentare
din spatele unitatii.

Siguranta arsa

Verificati sigurantele si inlocuiti orice
siguranta arsa cu o sigurantd de
aceeasi putere. Investigati cauza
suprasarcinii si remediati problema
inainte de a reporni sistemul.

Afisajul nu porneste

Comunicatia dintre gazdd
si controlerul afisajului
nu functioneaza sau
alimentarea afisajului
este intrerupta

Contactati Asistenta tehnica Hologic

Mecanismul de
ridicare-coborare nu
se initializeaza sau
nu se misca

Obstructie in mecanismul
de transport, mecanismul
nu se misca liber

Tndepértati orice obstructie

Contactati Asistenta tehnica Hologic

PCB defect

Contactati Asistenta tehnica Hologic

Motor defect

Contactati Asistenta tehnica Hologic

Curea ruptd

Contactati Asistenta tehnica Hologic

Mecanismul rotativ
nu se initializeaza sau
nu se miscd

Urmati aceeasi procedura
ca cea descrisd mai sus
pentru mecanismul de
ridicare-coborare

Urmati aceeasi procedurd ca cea
descrisd mai sus pentru mecanismul
de ridicare-coborare
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Protocol de colorare, lame ThinPrep"'I fixate cu alcool reactiv 95 %

pentru utilizare cu captare imagine ThinPrep

Echipament: statie de colorare Hologic Compass Agitare: scufundari = 10, inaltime = 30 mm
Viteza de iesire = normala
Nu rulati mai mult de patru stative de lame in total. Asteptati ca toate cele patru sa fie descdrcate

inainte de a adduga stative noi.

Atentionare: schimbati baia de apa distilatd/de alimentare a instrumentelor de la statia 5 la fiecare
patru stative de lame. Mentineti indltimea bailor astfel incat lamele sa fie acoperite complet la

scufundarea totala.
Nota: volumul de umplere a baii = 360 ml.

Statie Timp Durata Solutie

iNCARCARE Nu se aplica Nuse aplicd | Reactiv 95 % sau alcool etilic

1 01°00” Non-critica Reactiv 70 % sau alcool etilic

2 01°00” Non-critica Reactiv 50 % sau alcool etilic

3 01°00” Non-critica Apa distilatd sau de alimentare a instrumentelor (IFW)?

4 07°00” Critica Colorant nuclear ThinPrep

5 00°10” Critica Apa distilata sau de alimentare a instrumentelor (IFw)?

(Inlocuiti dupa fiecare 4 stative.)

6 01°00” Critica Solutia de clatire ThinPrep

7 00’30” Non-critica Api distilatd sau de alimentare a instrumentelor (IFW)?2

8 00’30” Critica Solutia de albastrire ThinPrep

9 00’30” Non-critica Apa distilatd sau de alimentare a instrumentelor (IFW)?

10 00’30” Non-critica Reactiv 50 % sau alcool etilic

1 00’30” Non-critica Reactiv 95 % sau alcool etilic

12 02°00” Critica Solutie Orange G ThinPrep

13 00’15” Critica Reactiv 95 % sau alcool etilic

14 00’15” Critica Reactiv 95 % sau alcool etilic

15 04'00” Critica Solutie EA ThinPrep

16 01°00” Critica Reactiv 95 % sau alcool etilic

17 01°00” Critica Reactiv 95 % sau alcool etilic

18 00’30” Non-critica Reactiv 100 % sau alcool etilic

19 00’30” Non-critica Reactiv 100 % sau alcool etilic

20 00°30” Non-critica Reactiv 100 % sau alcool etilic

21 01°00” Non-critica Xilen sau alt agent de limpezire aprobat de Hologicb

22 03’00” Non-critica Xilen sau alt agent de limpezire aprobat de Hologicb
DESCARCARE Nu se aplica Nu se aplica Xilen sau alt agent de limpezire aprobat de Hologicb

a. Specificatia Hologic pentru IFW: rezistivitate > 1,0 megohm-cm SAU conductivitate < 1,0 uSiemens/cm
(consultati documentul Clinical and Laboratory Standards Institute (CLSI) C3-A4, 2006)

b. Consultati manualul de utilizare al colorantului ThinPrep, sectiunea 1, ,COLORATIA” sau contactati
Hologic pentru lista curenta de agenti de limpezire si medii de montare aprobate de Hologic
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Statii de solutie pentru colorarea lamelor ThinPrep fixate cu alcool reactiv 95 %

Apa
distilata

Alcool
95 %

Solutie de
clatire

Apd
distilata

Alcoo
70 %

Alcool
95 %
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iNCARCARE 12

1 13

14

15

16

17

18

19

20

O | N ol b~ DN

21

-
o

22

11 DESCARCARE

Fisa de lucru pentru protocoale de colorare. Aceasta fisa de lucru poate fi fotocopiata.




Aceastd pagind a fost ldsatd goald In mod intentionat.
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